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Cilai - VU  (Bow)
Eraikkon, lord of the hunters, had a broad chest because of his constant contact with a bow which he drew to its Ml length (Puram. 157:6,7,13). Foresters strung their bows resembling snakes and shot arrows at the elephant that fed upon the millet-corn guarded by them (Kuri.156-160). The warriors of the wilderness had well-tied stout bows (Akam.89:10). The kurava went to hunt carrying on his shoulder, the strong bow made of curved bamboo (Akam. 182:2,6). Vatukar warriors shot their arrows from strong bows (Akam.295:14,15). While the heroine suppressed the desire of her heart, keeping away from the hero, he would feed her passion like the very God of Love Kdman adept in his work of kindling love with flower arrows shot from his sugarcane bow (Kali. 143:33,34). Maidens had eye-brows bent like a well-tied bow (Pari.Ti.l:36,37).
2.  Vanavil  (Indiravil)  (Rainbow)
The war-drum was adorned with a garland of variegated colours like a rainbow (Puram.36:12).
3.  Cilaimaram (A tree)
Warriors of Palai tract defeated even kings with regiments, their bows made of cilai wood resonating like a lion's roar (Kali.l5:l- 3).
4.  Ocai (Roaring sound)
The beautiful bull that bellowed sweetly (Akam.265:12). Thunder with a roaring sound (Nar. 112:9). In the bull-fight, the angry bulls rushed towards the herdsman with bellowing roars (KalU02:20).
5.   Cilaittal (Sounding)
The rumbling cloud poured rains with a terrifying sound (Pati.43:17,18; 81:2-5).
Cilaittal - Mulakkam (Bellow)
The bull with a powerful bellow (Pati.52:15).
Civappu - 1. Kan civappu (Inflamed eyes)
The eyes of Atiyaman Netumananci inflamed with anger against his foes, did not change their red colour even after seeing his darling son (Puram.lOO:10,ll).
2.  Cinam (Anger)
The cold northwind blew, causing anger and fear in the hearts of separated lovers (Akam.235:14,15).
3.  Cenniram (Red colour)
The heroine stood by the backwaters unable to pluck the sedge, as it made her pink fingers grow redder (Kali.76:6,7)
4.  Cevvani (Red ornament)
When the hero was in the house of his new paramours, his chaste wife sent a trusted maid wearing a red ornament, to inform him about her having come of age (Pari.9:19,20).
Cival - Kautaripparavai (Partridge)
In the outskirts of Kavirippumpattinam, rams and partridges playfully fought with one another (Pat.76,77).
Civalai   -   Civappuppulli   amainta   kalai   (Red-spotted bull)
In the bull-fight, the herdsman-hero overcame the bull with red spots on its forehead (Kali. 104:65).s on the feet of the heroine eloping with the hero, people on the way felt sorry that they had not yet been united in wedlock (Kuru.7:l-3). The heroine wore anklets inlaid with stones, with a sweet tinkling sound (Kali. 125:16). The anklet with pearls inlaid (Pari.22:49).
